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Medunarodna slavisticka javnost slusala je Zirmunskoga posljednji put u Pragu 1968.
Govorio je tada i kao predsjedavajuci na prvoj sjednici sekcije: ,,Slavenske knjizevnosti u svjetskoj
knjizevnosti”. Ostalo je zabiljezeno sto je o tom pitanju rekao:

»Suvremena znanost nema pravo da tom pitanju pristupa s mistidnoga gledista, kao romantic-
na znanost, s gledista drevnog genetickog zajednistva podrijetla. Mi moramo polaziti od povijesnih
cinjenica, od razlicitih etapa povijesnoga razvitka slavenskih naroda i slavenskih knjizevnosti, kada
su one bile medu sobom povezane, sve ili u regionalnim kulturnim grupama i historijsko-geograf-
skim zonama, kada su neke medu njima mogle uz to dolaziti u dodire i opciti s drugim neslavenskim
narodima, duvajuci pri tome svoju nacionalnu osebujnost, a druge u jednako vrijeme s drugim
narodima, u vecoj mjeri (u ovisnosti od povijesne sudbine) podredujuci se njihovom utjecaju.
U biti mozemo tu, prema primjeru lingvisticke geografije, govoriti o povijesno nastalim opcim
kulturnim i knjizevnim znacajkama kao o osobitim izoglosama koje se pojavljuju na tlu opcega
jedinstva kao diferencijalne znadajke” (V1. Mezindrodni sjezd slavistu v Praze 1968. Akta sjezdu
1, Praha 1970, 301)

Ovo je zapravo posljednja poruka Zirmunskoga slavistima. To je razlog sto upravo ove
rijeci u ovom dasopisu citiramo.

Aleksandar Flaker

MAMATN TAPANTbOA PAABA

Bbonee gByx neT ToMy Hasaf, 13 anmpens 1969. r. nepectano 6uTbcA cepiue npodeccopa
PocTokckoro yHuBepcuTeTa goktopa [apanbga Paa6a. B cBou 48 net OH 6bia1 NONOH TBOPYECKMX
CUN N UCKaHWIA, nepef, CMePTbI0 MHTEHCUBHO paboTan Haj NOAFOTOBKOW K M3LaHUI0 Ha HEMELKOM
A3blKe [BYXTOMHOro cobpaHusa coumHeHuit M. O. JlepmoHTOBa. MupoBas cnaBMCTUKa moTepana
B Nuue npodeccopa Paaba 3amMeuaTenbHOro 3HaTOKa NepeBOAYECKOr0 WCKYyCCTBa, LeHWTens
N TOHKOro uccneposatena noasun LWunnepa, Kpbinosa, MNywkuHa, JlepmoHToBa, bnoka, Tsap-
[0BCKOro, EBTYLIEHKO, MbITAMBOrO MEPBOOTKPbIBATENA MHOIMMX CTPaHW4eK pPYCCKO-HEMEeLKUX
KYNbTYPHbIX CBA3e XY —XIX BB., BHUMATEeNbHOr0 U3gaTens AnuTepaTypHO-UCTOPUYECKNX TEKCTOB,
nccnefosatens, yeil BKNaj B U3yuyeHWe UCTOPWUKO-NMTePaTypHOro npouecca MpoLoro CTonb e
3HauMTeNeH, CKOMb HENpPexoAsLla naMmaTb 0 HEM U B Cepauax Mogei NMYHO 3HABLIMX ero U B yMax
TeX, KTO 4MTan 1 n3yyan ero HayuHble Tpyabl.

Mapanbg Paa6 pogunca B 1921 r. B YexocnoBakuu B r. bpHo. B 1940—1941 rr. oH u3yyvan
npaso B [MpaxcKom yHuBepcuTeTe; B 1954 r. 3aKoHUMN YHuBepcuTeT B [paiidcBanbie, a B 1956 r.
YCMeLwHo 3alnMTua guccepTtaymio Ha Temy ,,Hauyano cnaBaHCKMX U3y4yeHunii B HemeL kol MpnbanTuke
n, ocobeHHo, B MekneHbypre u BepxHeii MomepaHun”. AuccepTauusa Gblna nepeoil paboToii
MONOXMBLLUEA Ha4Yano MHOTMM Hay4HbIM WCCNeA0BaHUAM Y4YeHOro B 061acCTU CnaBUCTMKM. Ypes-
BblYaliHO LIeHHbIM 415 HEMEL KO yyalleiica Monofexu 6bin BbiMyLeHHbIA 4BYMSA n3gaHuamu B 1957
n 1965 rr. KpaTKuii NeKUMOHHbIA Kypc N0 MCTOPUU [PEeBHEPYCCKOA NuTepaTypbl, B KOTOPOW 3pe-
NOCTb METOA0/M0MNN COefMHANACE C TOYHOCTbIO W AOXOAYMBOCTbIO METOAUKW NpenofasaTens.
Mpo6nemHo-nctopuorpaduyeckas pabota 06 3pHcTe Mopuue ApHATE U pyccKom ocBoboau-
Te/IbHOM [IBMXXEHUUN, KaK U MOHOTrpaduun no Teopumn Xyf0XKeCTBEHHOro nepesofa, nMpuke MNywkuHa
noctasunu npocgeccopa . Paaba B 04WH psAfj C BbIAAOWMMUACA HEMELKMMMW 3HaTOKaMn PYCCKOW
Knaccuueckoin nutepatypbl XIX B. Ocobblil MHTepec NpeAcTaBnseT psj uccnedoBaHwuini B 06nactu
HEMELLKO-PYCCKNUX KYNbTYpHbIX CBA3el KoHLua XV - Havana XVI B. Tak 6b110 NOABEPrHYTO BCECTO-
POHHel, WCTOYHMKOBEAYECKO MpOBEpKe cTapoe W3BecTue N6EKCKON XpoHuku Pelimapa Koka
0 nob6eKckoM nevaTHUKe Bapdgonomee oTaHe, paboTaBwem B Hosropoge B 1494— 1496 rr.
MocnefHnin NnpuBe3 ¢ cOB0I HMKHEHEMeLIKMe NeyaTHble n3gaHus ,,[1BoecnoBns XneoTa n cmeptn”
1 n3BecTus 0 BoeBofe [pakyne, UCNONb30BaBLUMECA 3aTeM JNIMTEpPaTypHbIM KPYXKOM HOBropof-
cKoro apxuenuckona leHHagus. Bapdonomeit FoTaH 6bin cBA3aH C APYrMM CBOMM 3HaMEHUTbIM
COO0TeYeCTBEHHUKOM Hwukonaem bynesbiM, Bpayem, yuyeHbIM, rnpocseTuteneMm. . Paab nocsATun
eMy HOBOE LieHHOe nccnefioBaHue.

B 1959 r. I'. Paab 6bin n3bpaH LOLEHTOM, AUPEKTOPOM MHCTUTYTa CNaBUCTUKN POCTOKCKOTO
yH/BEpCMTETA W PYKOBOAMTENIEM OCHOBHbIX CMaBUCTUYECKMX uccnefoBaHuii. Mocne rabunuTauum
B 1961 r. oH 6bl1 n3bpaH npoeccopom, a B 1963 r. —nonHbIM npodeccopom. C 1963 no 1965 r.
3aHMMan TaKXe [O0/KHOCTb 3aMecTuTens fAekaHa unocodckoro dakynbteta. OH 6bla UYNeHOM
HayyHoro CoBeTa CeKUMM f3blka W NuUTepaTypbl C MOMEHTa ero OCHOBaHWA. BoraTble u pasHo-
CTOPOHHMe nHTepecbl . Paaba Kak y4eHOro BUAHbI U3 MPUNaraemMoro 3fecb CMMUCKa ero Hay4HbIX
TpyfoB, onyb6/vKoBaHWe KOTOPOro, Kak Ham KaxeTca, 6yfeT cnocob6CTBOBaTb YBEKOBEUMBAHUIO
namaTn 6e3BpPeMEHHO YyLlefLlero oT Hac TanaHTAWBOro cfnasucTa.
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Schriftverzeichnis von Harald Raab
(1955—1969)

I. Einzelschriften und Monographien

1.

Die Anfange der slawistischen Studien im deutschen Ostseeraum unter besonderer Beriicksichti-
gung von Mecklenburg und Vorpommern, Dissertation Greifswald 1956 [Titeldruck. Ausserdem
in: WZ Greifswald, V, 1955/56, GSR, 339—402].

Rez.: H. Peukert (ZfSl, Il, 1957, 635—637); F. K[retschmar] (Fremdsprachenunterricht,
IV, 1960, 498—500).

. Geschichte der altrussischen Literatur (10—17. Jahrhundert), Potsdam 1957; 2, bearbeitete Aufl.

1965. (=Lehrbrief fir das Fernstudium der Oberstufenlehrer).
Rez.: K. Gunther (Fremdsprachenunterricht, Il, 1958, 165—167); D. Affeld (darin, 11, 1958,
167—168); O. NuxayeB (M3sectna AH CCCP. OLJa, XVII, 1958, 374—375).

. [Gemeinsam mit Otto Braun]: Beitrdge zur Theorie der Ubersetzung. Bin 1959. (= Beitrage zur

Gegenwartsliteratur, 15). Darin: Die Klassiker der russischen Literatur zu Fragen der Uber-
setzung, 31—51.
Rez.: Fr. Nagel (Fremdsprachenunterricht, 1V, 1960, 563—565).

. Ernst Moritz Arndt und die russische Befreiungsbewegung 1812, Greifswald 1960. (=Greifswalder

Universitatsreden, N. F. 11).

. Die Lyrik Puskins in Deutschland (1820—1870), Bin 1964. (=Ver6ffentlichungen des Instituts

fir Slawistik der DAW zu Berlin, 33).

Rez.: B. W. Kynewos, Coaep>aTeNbHbli TPyA HeEMeLKoro yyeHoro. (BecTHuk MTY, VII,
1965, 4, 67—71); X. Pannux, MywkuH B AP (Bonpocbl nutepatypbl, 1965, 234—235);
E. Nanpa (W3sectus AH CCCP. OLJa, XXIV 1965, 443—445); E. Hexeischneider (Deutsche
Literaturzeitung, LXXXVII, 1966, 805—808); tO. JleBwr-tO. JloTmaH, BocnpuaTue AUpUKM
MywkuHa B Mepmanuu, (Pycckas nutepatypa 1966, 2, 250—253); J. Vesely (Slavia, XXXVI,
1967, H. 1, 137—138); L. Karanczy (Helikon, 1967, 3—4, 531—532); derselbe: Slavica, VII,
1967, 209—214.

Il. Aufsédtze in Sammelbanden und Zeitschriften.

1. Friedrich Schiller und Russland, Deutschunterricht, V111, 1955, 604— 612.
2.

Die Lyrik Schillers infriiher russischer Ubersetzung, ZfSI, I, 1956, H. 1, 40—60.

3. Deutsch-russische Literaturbeziehungen in der Zeit von der Aufklarung bis zur Romantik, WZ

Greifswald, V, 1955/56, GSR, 91-99.

. Anfénge einer russischen Literaturbetrachtung in deutschen Zeitschriften, ZfSl, 1, 1956, H. 4,
108—114.

5. Germanoslawisches im Ostseeraum an der Wende vom Mittelalter zur Neuzeit, WZ Greifs-

wald, VI, 1956/57, GSR, 57—60.
Rez. P. J[ohansen], Hansische Geschichtsblatter, LXXVII, 1959, 174.

6. Deutsch-russische Literaturbeziehungen von der Aufklarung bis zur Romantik, NDL, V, 1957,

H. 1, 91—104 (gekurzter Nachdruck von H/3).
Rez.: F. K[retschmar], Fremdsprachunterricht, I, 1957, 447—448.

7. Rilke und die Welt der Slawen, NDL, V, 1957, H. 9, 96— 106.

10.

11
12.

13.

Rez.: A. St. M[4gr], Slovansky prehled, XLIV, 1958, 5.
. Stilprobleme des Films, Deutschunterricht, X, 1957, 336—337.

Zur Romantechnik M. Solochovs, WZ Greifswald, VI, 1956/57, GSR, 311—315.
Rez.: N. Ludwig, Zur Frage des Verhaltnisses von Inhalt und Form (ZfSl, 1V, 1959, 498—505).
Zur Tradition der deutsch-russischen Wechselseitigkeit im Ostseeraum, Festschrift derE.M.
Arndt Universitdt Greifswald zur Ostseewoche vom 5 bis 13 Juli 1958, 1—5.

Autoreferat der Dissertation, vgl. 1/1, WZ Greifswald, VII, 1957/58, GSR, 79—80.
Zu einigen niederdeutschen Quellen des altrussischen Schrifttums, ZfSl, 111, 1958, 323—335
(=Beitrdge zum IV. Internationalen Slawistenkongress in Moskau).

Rez.: P. J[ohansen], Hansische Geschichtsblatter, LXXVII, 1959, 173—174.

Die Universitat Greifswald und die Begegnung der deutschen und russischen Kultur im 18
Jahrhundert, Die deutsch-russische Begegnung und Leonhard Euler. Bln. 1958, 164—169
("Quellen und Studien zur Geschichte Osteuropas. 1).
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MepBoe ynomuHaHnue o gene Papuwyesa B neyaTuAn\ XVIII sek, CéopHuk 3. M—J1., 1958,

. 538—539.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.
3L

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.
39.

4

Alexander Blok und sein Poem ,,Die Zwolf", Lehrbrief fur das Fernstudium der Mittelstufen-
lehrer Russisch, 17/18, 1958, 32—48, 102—103; Beilage, 1—28.

Zur Entwicklungsgeschichte des Realismus in der russischen Literatur, WZ Greifswald, VII,
1957/58, GSR, 155—161, sowie in: Materialien zum Absolvententreffen des Instituts fir
Slawistik Greifswald am 2. und 3. April 1958. Greifswald 1958.

Varnhagen von Ense und die russische Literatur, Fremdsprachenunterricht, 11, 1958, 568—
—573.

Zur Rolle der volksepischen Traditionen in A. Tvardovskijs Poem ,, Vasilij Terkin”, WZ Ros-
tock, VIII, 1958/59, GSR, 11—19.

Bknag paiihceanbia B usyyeHne Poccum Hemuamu B MeTposckyw enoxy. In: XVIII Bek.
C6opHuK 4, M.-N1. 1959, 323—326.

Einige Bemerkungen zum Stand der sowjetischen und deutschen Forschung aufdem Gebiet der
russischen Volksdichtung, WZ Greifswald, VIII, 1958/59, GSR, 359—369.

Uber die Beziehungen Bartholomaus Ghotans und Nicolaus Buelows zum Gennadij-Kreis in
Novgorod, WZ Rostock, VIII, 1958/59, GSR, 419—422.

Zu den gegenwartigen Aufgaben der vergleichenden Literaturwissenschaft. Laudatio fir M. P.
Alekseev aus Anlass der Verleihung der Ehrendoktorwiirde durch die Philosophische Fakul-
tdt Rostock am. 6 Oktober 1959, WZ Rostock, IX, 1959, 60, GSR, 1—4.

Uber einige Beziehungen E. M. Arndts zu den russischen Patrioten des Jahres 1812, ZfSl, V,
1960, 416—431.

K Bonpocy o npeAbicTOKax peanusMa B pyccKoil nuTepaType, Pycckas nutepartypa, 1960, 3,
38—41.

Die mindliche Dichtung der revolutionéren Arbeiterklasse und Fragen des sozialistischen Rea-
lismus, WZ Rostock, X, 1959/60, GSR, Sonderheft, 29—30.

HoBble cBefeHs 0 nevyaTHUke Bapdonomee [oTaHe, MexayHapogHble cBA3nM Poccum o
XVII B., M.-/1. 1961, 339—351.

Pestome poknaga,,0 HEKOTOPbLIX HUXKHEMELKUX UCTOYHUKAX fpeBHepyccKoil nucmeHocTn", 1V
MexXayHapoAHbIA cbe3f cnaBMcToB. Matepuansl guckyccuu,T.1.,M.-/1. 1962, 106— 108.
BbicTynnexne no foknagy P. Paroguua,,K NoOHATUIO nuTepaTypHbIX POAOB B PYCCKOA nnTe-
paType,” IV MexayHapofeH cn>es3f cnasuctos. Martepuansl guckyccuu, T. 1., M.-J1. 1962,
64—65.

Die russische Volksdichtung der Gegenwart und ihre Entwicklungsperspektive in der Periode
des Ubergangs zum Kommunismus, ZfSl, VII, 1962, 103—112.

Vorwort zu: Alexander Puschkin, Poetische Werke (BIn. 1962, 5—19).

Wege und Irrwege der deutschen Puskinrezeption im 20 Jahrhundert, ZfSl, VIII, 1963, 309—329
(=Beitrage zum V Internationalen Slawistenkongress in Sofia).

Welches ist der Inhalt des Begriffes ,,Stil”” (im Vergleich mit den Begriffen ,,Methode", ,,schép-
ferische Individualitat” in Anwendung auf die slawischen Literaturen des sozialistischen Realis-
mus? CnassiHcka unonorus, I, Cojua 1963, 182—183.

Wege und Irrwege der deutschen Puskinrezeption im 20. Jahrhundert, CnaBsiHCka unonorus,
IV. Codma 1963, 363—373.

Die Artikel Bylinen, Powest' o Gore-Zlotschastii, Puschkin, in: Lexikon der Weltliteratur,
Weimar 1963 (2 Aufl. 1965; 3 Aufl. 1966).

Uber das Inhalt- und Formproblem in der Versiibersetzung (unter besonderer Beriicksichtigung
der Verhéltnisse im deutschen und russischen Vers), W Z Rostock. XII (1963), GSR, 693—700.
[Gemeinsam mit H. Schmidt] die Kapitel Uberblick liber die russische Literatur von 1816 bis
1842, Lyriker der Dekabristenbewegung, in: Geschichte der Kklassischen russischen Literatur,
BIn.-Weimar 1965, 137—179, 884, 905—907.

Die Kapitel A. S. Puschkin, Lyriker der JPuschkinzeit, J. A. Baratyski, in: Geschichte der
klassischen russischen Literatur, BIn.-Weimar 1965, 197—255, 885—886, 908—911.
Nachwort zu: Das Lied von der Heerfahrt Igors, Lpz. 1965, 41—48.

Bemerkungen zu Alexander Puschkins Romafragment ,,Maria Schoning", Sinn und Form,
XVI, 1964, 627—629.

/ .iteentaewixsensrhnft rlurrhhrirht alte Grenzen. Das Iloclischtllwcscn. 1964/6, 395 399.
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49.

50.
51
52.

53.

54.
55.

56.

1

2.
3.

I A Krylovs ,,Listy i korni". Zur Geschichte und Vorgeschichte eines Fabelthemas, ZfSl, X,

1%1, 225—233.

®pugpux boseHwTeAT u csobogonobusas mvpuka A. C. TywkuHa. Pyccko-eBponeiickue

MAKpaTypHble cBA3u (COOPHUK cTaTell K 70-neTuio CO AHA poXAeHua akagemuka M. M.

NHekccera), M.-JL 1966,226—231.

[<Iecmcinsam mit U. Kirsten] Zur Theorie und Methodologie der angewandten Literaturwissen-

schaft, WZ Rostock, XV, 1966, GSR, 393—399.

I)le Koniantik im literaturtheoretischen Begriffssystem, WZ Rostock, XV, 1966, GSR, 585—590.
Re/.: L. Gustaffson, Samlaren, 1967, 215—216.

Zum Problem der Transliteration russischer Worter im Deutschen, WZ Rostock, XV, 1966,

GSR, 651—658, sowie in: Materialien zur Unterstlitzung des postgradualen Studiums der

Russischlehrer, Rostock 1966, 4— 19.

Die Abschnitte Uber ,,A. T. Twardowski”. In: Schriftsteller und Daten der sowjetischen Litera-

tur 1917— 1965, Bin. 1967.

(Gemeinsam mit G. Koénig] Zu einigen Aspekten der Evtusenko-Rezeption in Westdeutschland,

WZ Rostock, XVI (1967), GSR, 187—191.

Zur Funktion des Versrhytmus bei der adaquaten Ubersetzung aus dem Russischen ins Deutsche

(dargestellt an den Evtusenko-Ubersetzungen in beiden deutschen Staaten), ZfSl, XII, 1967,

771—784. (=Beitrdge zum VI. Internationalen Slawistenkongress in Prag).

Zu einigen theoretischen Aspekten der deutschen Umschrift russischer Worter. In: Slawisch-

deutsche Wechelbeziehungen aufsprachlichem, literarischem und kulturellem Gebiet, BIn. 1968,

147—153. (=Veroffentlichungen des Instituts fir Slawistik der DAW zu Berlin, 49).

CoobueHne. In: AKTyanbHbl Npobnembl Teopun XyAOXKECTBEHHOro nepesoga, |. M.

1967, 246—249.

Alexander Puschkin. Leben und Werk. In: Alexander Puschkin, Gedichte, BIn.-Weimar 1968,

5—34.

Die Transliteration als Teilproblem der sprachlichen Komunikation, Fremdsprachen, 1968,

2, 111—115.

O yHKUMM CTMXOTBOPHOrO pUTMa NpU afekBaTHOM MepeBOfe C PYCCKOBIO Ha HemeLKuii

A3bIK (Ha Npumepe nepeBofoB Nupuku E. EBTYLWIEHKO B 060ULX FrepMaHCKUX rocyfapcreax)

In: VI Mezinarodni sjezd slavistll v Praze 1968. Rezume prednasek, prispevku a sdeleni. Prag

1968, 335.

Die altrussische Chronikerzéhlung von der Blendung Vasilkos und ihr Wideihall in der Deka-

bristendichtung, ZfSI X111, 1968, 660—668.

Zur Auswahl und Textgestaltung der sechsbandigen deutschen Puschkin-Ausgabe, ZfSl, XIV>

1969, 127—131.

[Gemeinsam mit O. Muller] Die Geschichte der slawistischen Studien und des Instituts fir

Slawistik an der Universitat Rostock, WZ Rostock, XVIII, 1969, GSR.

Sammelreferate, Rezensionen, Tagungsberichte

P. N. Berkov. Vvedenie v techniku literaturovedceskogo issledovanija. L. 1965, ZfSl, Il, 1957,
468—4609.
Absolvententreffen der Greifwalder Slawisten, Das Hochschulwesen, VI, 1958, 300—301.

0630p paboT MO APEBHEPYCCKO MMTepaType, ONy6NMKOBAHHbIX HAa HEMeLKOM s3uke ¢ 1945
roga, TOANM, XV, M.-/1., 1958, 474-485.

. Chudozestvennaja proza Kievskoj Rusi XI-X111 vekov... M. 1957, Deutsche Literaturzeitung,

LXXX, 1959, 30—33.

. Zu einer deutschen Ubersetzung der Aufsatze Lenins tiber Leo Tolstoj, ZfSI, 1V, 1959, 308—311.
. M. L. Michajlov. Socinenija v trech tomach, M. 1958, ZfSl, IV, 1959, 459—462.
. [Mitautorschaft von] Studentisches Praktikum aufneuen Wegen, WZ Greifswald, VIII, 1958/

/59, 121—124.

. Greifswalder Slawisten in Betrieben und LPG, Das Hochschulwesen, VII, 1959, 333—334.
. Slawisten berieten uber aktuelle Fragen der russischen Volksdichtung, Das Hochschulwesen,

VII, 1959, 422—423.
[Mitautorschaft von] Die Studenten und ihre Stadt, Stadt und Gemeinde, 1959/5, 18—20.
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14.
15.

16.
17.

18.

19

20.

21.

22.

23.
24.

25.

V.
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. Eine Arbeitstagung uber aktuelle Fragen der russischen Volksdichtung am Greifswalder Institut
fur Slawistik, ZfSl, 1V, 1959, 798—799.

H. Peukert. Serbokroatische und makedonische Volkslyrik, BIn. 1961. Zu einigen theoretischen
Problemen, ZfSl, VII, 1962, 632—634.

Zum Geleit, Rostocker Beitrdge zum 45. Jahrestag der Grossen Sozialistischen Oktober-
revolution, Rostock 1963. 2 S.

. Hrabék. Umite eist poezii? Brno 1963, Deutsche Literaturzeitung, LXXXV, 1964, 611—614.

Studien zur Geschichte der russischen Literatur des 18. Jahrhunderts, BIn. 1963, ZfSl, 1X, 1964,
752—755.

E. Etkind. Poezija iperevod, M.-L. 1963, Deutsche Literaturzeitung, LXXXV, 1964, 989—992.

V. I. Kulesov. Literaturnye svjazi Rossii i zapadnoj Evropy v X1X veke (pervaja polovina),
M. 1965, Weimarer Beitrdge, 1966/1, 125—129.

Ins rechte Licht geruickt; N. A. Nekrassow. Gedichte und Poeme. Hrs. von G. Dudek, 2 Bde.
BIn.-Weimar 1965, Literatur 1966, H. 2, 12.

. D. Tschizewskij. Russische Literaturgeschichte des 19 Jahrhunderte. 1. Die Romantik. Minchen
1964, ZfSl, X1, 1966, 447—A449.

Ein internationales Symposium (iber aktuelle Probleme der Theorie der kiinstlerischen Uber-
setzung (Moskau 25. 2. -2. 3. 1966), ZfSl, X1, 1966, 722—724.

Das Buch vom Krieger: A. Twardowskis Wassili Tjerkin.-Ein Poem. Nachdichtung von H.
Huppert, Bin. 1966, Literatur 1967, H. 4, 14.

M. Saltykow-Schtschedrin. Die Tugenden und die Laster. Marchen fir Kinder gehdrigen Alters.
Hrsg. von G. Dudek, Lpz. 1966, ZfSl, X1, 1967, 277.

A. N. Sokolov. Teorija stilja, M. 1968, ZfSI, XIV, 1969, 303

A. Hofmann. Thomas Mann und die Welt der russischen Literatur. Ein Beitrag zur literatur-
wissenschaftlichen Komparativistik, Deutsche Literaturzeitung, LXLXX, 1969.

Studien zur Geschichte der russischen Literatur des 18. Jahrhunderts, Bd. 111, BIn. 1968, ZfSl,
X1V, 1969.

Editionen, Redaktionen

. [Mitbesorgung von] Festgabe fiir Ferdinand Liewehr zum 60. Geburtstag, ZfSl, 1, 1956, H. 4.
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